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Instructiuni originale
IAVERTISMENTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA SCULELOR ELECTRICE

A\ AVERTISMENT Cititi toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta unealtd electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor
enumerate mai jos poate avea ca rezultat socuri electrice, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Termenul "unealta electrica

din avertismente se referé la unealta electricd cu alimentare de la

reteaua electrica (cu fir) sau la unealta electrica cu baterii (fara fir).
1) Siguranta zonei de lucru

a)

b)

<)

Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele dezordonate sau intunecate invité
la accidente.

Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta unor lichide,

gaze sau praf inflamabile. Uneltele electrice creeaza scéantei care pot aprinde praful

sau vaporii.

Tineti copiii si trecatorii la distanta in timp ce folositi o unealta electrica.
Distragerea atentiei va pot face sé pierdeti controlul.

2) Siguranta electrica

a)

b)

c)

d)

e)

Stecherul sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati
iciodata fisa in niciun fel. Nu utilizati nicio fisa adaptoare cu uneltele electrice cu
impamantare. Stecherii nemodificati si prizele potrivite vor reduce riscul de
electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate sau legate la paméant, cum
ar fi tevile, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Exista un risc crescut de soc electric
dacé corpul dumneavoastra este legat la pamant sau impamantat.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa care intra intr-o
unealta electricé va creste riscul de electrocutare.

Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau
deconecta scula electrica. Pastrati cablul departe de caldura, ulei, margini ascutite
sau piese in migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.
Atunci cand folositi o unealta electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat
pentru utilizare in aer liber. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior
reduce riscul de electrocutare.

n cazul in care este inevitabil sa folositi o unealté electrica intr-un loc umed,
utilizati o sursa de alimentare protejata de un dispozitiv de curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.




3) Siguranta personala

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Ramaneti in alerta, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi
o unealta electrica. Nu utilizati o unealta electrica in timp ce sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie
in timp ce folositi uneltele electrice poate duce la vatdmari corporale grave.

Utilizati echipament de protectie personala. Purtati intotdeauna protectie pentru
ochi. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca de praf, pantofii de sigurantad
antiderapanti, casca de protectie sau protectia auditiva utilizatd in conditii adecvate va
reduce vatamarile corporale.

Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia
oprit inainte de a conecta la sursa de alimentare si/sau la pachetul de baterii, de a
ridica sau de a transporta unealta. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe
intrerupator sau punerea sub tensiune a sculelor electrice care au intrerupatorul pornit
invita la accidente.

indepértati orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni scula electrica. O
cheie lasatd atasatd la o parte rotativd a sculei electrice poate duce la vatamari
corporale.

Nu va intindeti prea mult. Pastrati in permanenta o pozitie corecta si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in situatii neprevazute.
Tmbréca@i-vé corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti-va parul si
hainele departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau p&rul lung pot fi prinse
in piesele in miscare.

In cazul in care sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de
aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
in mod corespunzator. Utilizarea sistemelor de colectare a prafului poate reduce
pericolele legate de praf.

Nu lasati ca familiaritatea dobandita prin utilizarea frecventa a uneltelor sa va
permita sa va lasati in voia sortii si sa ignorati principiile de siguranta a uneltelor.
O actiune neglijenta poate provoca réni grave intr-o fractiune de secunda.

4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica potrivita pentru aplicatia
dumneavoastra. Unealta electrica corectéa va face treaba mai bine si mai sigur, la viteza
pentru care a fost proiectata.

Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o opreste. Orice
unealta electricd care nu poate fi controlatd cu ajutorul comutatorului este periculoasa si
trebuie reparata.

a)

b)



<)

d)

e)

9)

h)

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti acumulatorul, daca
este detasabil, din scula electrica inainte de a face orice reglaje, de a schimba accesorii
sau de a depozita sculele electrice. Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul de
pornire accidentala a sculei electrice.

Depozitati uneltele electrice nefolosite la indeména copiilor si nu permiteti persoanelor
care nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni sa utilizeze
scula electrica. Uneltele electrice sunt periculoase in mainile unor utilizatori neinstruiti.
intretinerea sculelor electrice si a accesoriilor. Verificati daca piesele in miscare nu
sunt aliniate gresit sau blocate, daca piesele sunt rupte si orice alta conditie care poate
afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati scula electrica
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de uneltele electrice prost intretinute.
Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de téiere intretinute corespunzator,
cu muchii de téiere ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de
controlat.

Folositi scula electrica, accesoriile si bitii de scule etc. in conformitate cu aceste
instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si de lucrérile care urmeaza sa fie
efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar putea
duce la o situatie periculoasa.

Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara ulei si grasime.
Maénerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul sigur al
sculei in situatii neprevazute.

5) Utilizarea si ingrijirea sculelor cu baterii

a) Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de producator. Un incércétor care este
adecvat pentru un tip de pachet de baterii poate crea un risc de incendiu atunci cand
este utilizat cu un alt pachet de baterii.

b)  Folositi uneltele electrice numai cu acumulatori special conceputi. Utilizarea
oricéror alte pachete de baterii poate crea un risc de rénire si de incendiu.

c) Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l departe de alte obiecte
metalice, cum ar fi agrafe de hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care pot face o conexiune de la un terminal la altul. Dacad se
scurtcircuiteaza bornele bateriei intre ele, se pot produce arsuri sau un incendiu.

d In conditii abuzive, este posibil ca lichidul sa fie ejectat din baterie; evitati
contactul. in cazul unui contact accidental, spalati cu apa. Daca lichidul intra in
contact cu ochii, solicitati in plus ajutor medical. Lichidul ejectat din baterie poate
provoca iritatii sau arsuri.



e)

9)

Nu utilizati un acumulator sau o unealtd care este deterioratd sau
modificatd. Bateriile deteriorate sau modificate pot prezenta un
comportament imprevizibil, ceea ce poate duce la incendii, explozii sau risc
de réanire.

Nu expuneti un pachet de baterii sau o unealta la foc sau la temperaturi
excesive.

Expunerea la foc sau la temperaturi mai mari de 130 °C poate provoca
explozie.

Respectati toate instructiunile de incarcare si nu incéarcati
acumulatorul sau unealta in afara intervalului de temperatura
specificat in instructiuni. Incdrcarea necorespunzatoare sau la
temperaturi in afara intervalului specificat poate deteriora bateria si creste
riscul de incendiu.

6) Service

a)

b)

Trimiteti scula electrica la un reparator calificat care sa efectueze
reparatii folosind numai piese de schimb identice. Acest lucru va
asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere pe baterii deteriorate.
Intretinerea pachetelor de baterii trebuie efectuats numai de cétre
producétor sau de cétre furnizorii de servicii autorizati.



IAVERTISMENTE DE SIGURANTA PENTRU SCULE CU BATERII

Pastrati aceste instructiuni.

A ATENTIE

Folositi numai baterii originale autentice. Utilizarea de baterii care nu sunt
originale sau de baterii care au fost modificate poate duce la explozia bateriei,
provocénd incendii, vdtdmari corporale si daune. De asemenea, va anula garantia
pentru unealté si zonele incarcate si intunecate invité la accidente.

A\ AVERTISMENT

a) Nu demontati, nu deschideti si nu maruntiti celulele sau bateriile secundare.

b) Tineti bateriile la indemana copiilor. Utilizarea bateriilor de cétre copii trebuie
supravegheatd. In special, pastrati bateriile mici la indeména copiilor mici.

c) Consultati imediat un medic in cazul in care o celula sau o baterie a fost inghitita.

d)  Nu expuneti celulele sau bateriile la caldura sau la foc. Evitati depozitarea in lumina
directd a soarelui.

e) Nu scurtcircuitati o celula sau o baterie. Nu depozitati celulele sau bateriile la
intamplare intr-o cutie sau sertar unde ar putea sé se scurtcircuiteze intre ele sau sa fie
scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

f)  Nu scoateti o celula sau o baterie din ambalajul sau original decéat atunci cand
este necesar pentru utilizare.

g) Nu supuneti celulele sau bateriile la socuri mecanice.

h) Tn cazul in care o celuld prezintd scurgeri, nu permiteti ca lichidul sa intre in
contact cu pielea sau cu ochii. in cazul in care a avut loc un contact, spélati zona
afectatd cu cantitati mari de apa si solicitati sfatul unui medic.

i) Nu utilizati niciun alt incarcator decéat cel furnizat special pentru utilizarea cu
echipamentul.

j)  Respectati marcajele plus (+) si minus (-) de pe celula, baterie si echipament si
asigurati-va ca sunt utilizate corect.

k)  Nu utilizati nicio celula sau baterie care nu este proiectata pentru utilizarea cu
echipamentul.

1) Nuamestecati celule de fabricatie, capacitate, dimensiune sau tip diferit in cadrul

unui dispozitiv.
Cumparati intotdeauna bateria recomandata de producatorul dispozitivului
pentru echipament.

m

n) Pastrati celulele si bateriile curate si uscate.

0) Stergeti bornele celulei sau ale bateriei cu o carpa curata si uscata
daca acestea se murdaresc.
p) Celulele si bateriile secundare trebuie incarcate inainte de utilizare.
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Utilizati  intotdeauna incarcatorul corect si  consultati instructiunile
producétorului sau manualul echipamentului pentru instructiuni de incércare
corespunzatoare.

q) Nu lasati o baterie la incarcare prelungitd atunci cand nu este utilizata.

r) Dupa perioade indelungate de depozitare, poate fi necesar sa incarcati
si sa descarcati de mai multe ori celulele sau bateriile pentru a obtine
performante maxime.

s) Pastrati documentatia originalad a produsului pentru referinte viitoare.

t) Utilizati pila sau bateria numai in aplicatia pentru care a fost destinata.

u) Atunci cand este posibil, scoateti bateria din echipament atunci cand nu
este utilizata.

v) Eliminati-o in mod corespunzator.

Sfaturi pentru mentinerea unei durate maxime a bateriei

a)

b)

©)

d)

incércati cartusul bateriei inainte de a-1 descarca complet. Opriti
intotdeauna functionarea sculei si incércati cartusul bateriei atunci cand
observati cd puterea sculei este mai mica.

Nu reincarcati niciodatd un cartus de baterie complet incarcat.
Supraincércarea scurteazéa durata de viata a bateriei.

incércati cartusul bateriei la o temperaturd ambianta de 10°C-40°C (50°F-
104°F). Lé&sati un cartus de baterie fierbinte sa se raceasca inainte de a-l
incérca.

incércat,i cartusul bateriei daca nu il utilizati pentru o perioada lunga de
timp (mai mult de sase luni).

Instructiuni importante de siguranta pentru cartusul bateriei

1.

2.
3.

inainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si avertismentele de pe
incarcatorul bateriei, bateria si) produsul care utilizeaza bateria.
Nu dezasamblati cartusul bateriei.

Daca timpul de functionare a devenit excesiv de scurt, opriti imediat functionarea.
Aceasta poate duce la un risc de supraincalzire, la posibile arsuri si chiar la o explozie.
Daca va intra electrolit in ochi, clatiti-i cu apa curata si solicitati imediat asistenta
medicala. Aceasta poate duce la pierderea vederii.

Nu scurtcircuitati cartusul bateriei:
a) Nu atingeti terminalele cu niciun material conductiv.
b) Evitati sd depozitati cartusul bateriei intr-un recipient cu alte obiecte
metalice, cum ar fi cuie, monede etc.
¢) Nu expuneti cartusul bateriei la apa sau la ploaie.
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d) Un scurtcircuit al bateriei poate provoca un flux mare de curent,
supraincaélzire, posibile arsuri si chiar o defectiune.

6. Nu depozitati unealta si cartusul bateriei in locuri in care temperatura
poate atinge sau depasi 50°C (122°F).

7. Nuincinerati cartusul bateriei, chiar daca acesta este grav deteriorat sau
complet uzat. Cartusul bateriei poate exploda in caz de incendiu.

8. Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti bateria.

9. Nu utilizati o baterie deteriorata.

10. Respectati reglementarile locale referitoare la eliminarea bateriei.

Sistem de protectie a sculei / bateriei

Unealta este echipata cu un sistem de protectie a uneltei/bateriei. Acest sistem
intrerupe automat alimentarea motorului pentru a prelungi durata de viata a sculei
si a bateriei. Unealta se va opri automat in timpul functionarii dacé unealta sau
bateria se afla intr-una din urméatoarele condlitii:

Protectie la supraincarcare

Atunci cand bateria este exploatata intr-un mod care o face sa consume un curent
anormal de mare, unealta se opreste automat f&ra nicio indicatie. In aceasté
situatie, opriti scula si opriti aplicatia care a cauzat suprasolicitarea sculei. Apoi
porniti scula pentru a reporni.

Protectie impotriva supraincalzirii

Atunci cand scula/bateria se supraincélzeste, scula se opreste automat. In aceasta
situatie, l&sati scula/bateria sa se rdceasca inainte de a porni din nou scula.

Transportul

Bateriile sunt conforme cu toate reglementarile de transport aplicabile, asa cum
prevad standardele industriale si legale (pentru mai multe informatii, consultati
producétorul).

Transportul bateriilor poate provoca eventual un incendiu dacd bornele bateriei
intrd in contact, din greseald, cu materiale conductoare. Atunci cand transportati
bateriile, asigurati-véa cd bornele bateriei sunt protejate si bine izolate de materialele
care ar putea intra in contact cu acestea si provoca un scurtcircuit.

Informatiile furnizate in aceastd sectiune a manualului sunt furnizate cu buna

credintd si sunt considerate a fi exacte la momentul crearii documentului. Cu toate

acestea, nu se ofera nicio garantie, explicitd sau implicita. Este responsabilitatea
7



cumpdrétorului s& se asigure cé activitdtile sale sunt conforme cu reglementérile
aplicabile.

Protectia mediului

Colectare separata. Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere obisnuite.

Daca intr-o zi veli constata ca produsul dumneavoastra trebuie inlocuit sau daca
nu vad mai este de folos, nu-I aruncati cu deseurile menajere. Puneti acest produs
la dispozitie pentru colectare separata.

Colectarea separatd a produselor si ambalajelor uzate permite reciclarea si
reutilizarea materialelor. Reutilizarea materialelor reciclate ajutd la prevenirea
poludrii mediului $i reduce cererea de materii prime.

Reglementarile locale pot prevedea colectarea separata a produselor electrice din
gospodarie, la depozitele municipale de deseuri sau de cétre comerciantul cu
amanuntul atunci cand achizitionati un produs nou.

Pachet de baterii reincarcabile
Acest acumulator cu durata lungd de viaté trebuie reincércat atunci cand nu
produce suficientd energie pentru sarcini care inainte erau usor de realizat. La
sfarsitul duratei sale de viata tehnicd, aruncati-l cu grija cuvenitda pentru mediul
inconjuréator:
* Goliti complet acumulatorul, apoi scoateti-I din unealta.
* Celulele litiu-ion sunt reciclabile. Duceti-le la dealerul dumneavoastrd sau la o
statie de reciclare locald. Pachetele de baterii colectate vor fi reciclate sau
eliminate in mod corespunzator.



SIMBOLURILE DIN ANUALUL DE UTILIZARE

@ Dublu izolat pentru o protectie suplimentara

@ Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

c € Conformitate CE.

Alerta de siguranta.
Va rugam sa folositi numai accesoriile acceptate de producétor.

Purtati ochelari de protectie, protectie auditiva si masca de praf.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. V& rugdm sa le reciclati acolo unde exista facilitati. Verificati la
— autoritatea locald sau la comerciantul dumneavoastra pentru sfaturi de

reciclare.

W . B

e % Incércarea bateriei numai sub 40 °C

max 40°%

"’ Reciclati intotdeauna bateriile.

@X@ Nu distrugeti bateria prin foc.
’X‘ Nu expuneti bateria la apa




AVERTISMENT SUPLIMENTAR DE SIGURAN

Avertismente de siguranta pentru rotopercutorul cu baterii

1.
2.

10.
11.
12.
13.

14.

Purtati protectie pentru urechi. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.
Utilizati manerul (manerele) de asistentd atunci cand transportati scula. Pierderea
controlului poate provoca vatamari corporale.

Manevrati scula electrica cu suprafete de prindere izolate atunci cand efectuati o operatiune
n care dispozitivul de tdiere poate intra in contact cu cabluri ascunse. Un accesoriu de tdiere
in contact cu un fir "sub tensiune" poate "energiza" partile metalice expuse ale sculei
electrice si poate provoca socuri electrice operatorului.

Purtati o casca de protectie, ochelari de protectie si/sau 0 masca de protectie. Ochelarii de
protectie obisnuiti sau ochelarii de soare NU sunt ochelari de protectie. De asemenea, este
foarte recomandat sa purtati o masca de praf si manusi cu captuseala groasa.

Tnainte de a opera, asigurati-va c& burghiul este fixat in pozitie.

in timpul functionarii normale, unealta este proiectata sa produca vibratii. Suruburile se pot
slabi cu usurinta, provocand defectiuni sau un accident. Verificati cu atentie etanseitatea
suruburilor fnainte de operare.

Pe vreme rece sau daca unealta nu a fost utilizatéa pentru o perioada indelungata de timp,
lasati-o sa se incalzeasca pentru o perioada de timp, operand-o fara sarcina. Acest lucru va
slabi lubrifierea. Fara o incalzire corespunzatoare, operatiunea de ciocanire va fi dificila.
Asigurati-va intotdeauna ca stati bine pe picioare. Asigurati-va ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cand folositi unealta n locuri inalte.

Tineti scula ferm cu ambele méini.

Tineti mainile la distanta de piesele in miscare.

Nu lasati scula sa functioneze. Actionati unealta numai in timp ce o tineti in mana.

Nu indreptati scula spre nimeni din zona in timpul functionarii. Burghiul poate sa zboare si
sa raneasca grav pe cineva.

Nu atingeti burghiul sau piesele din apropierea acestuia imediat dupa operare; acestea pot
fi extrem de fierbinti si pot arde pielea.

Unele materiale contin substante chimice care pot fi toxice. Aveti grija sa preveniti inhalarea
prafului si contactul cu pielea. Respectati informatiile de siguranta ale furnizorului.

UTILIZARE DESTINATA

Masina este proiectatd pentru gaurirea si daltuirea betonului, caramizilor. De
asemenea, este potrivit pentru gaurirea fara impact in lemn, metal, ceramica si
plastic.
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S

Specificatii tehnice

PECIFICATII

Manson de blocare a 4. Comutator de selectare a modului de
suportului de scule

2. Capac de praf

functionare

Control de rotatie inainte si Thapoi

Indicatorul de adancime

Comutator pornit/oprit

Model No.

TRHLI20228 TRHLI20228xy

x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,
AM)
y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-

UTRHLI120228 UTRHLI20228xy

x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8.9,ESA,
M)
y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8 -

9,E,SAM) 9,E,S.AM)

Tensiune nominala 20V 20V
Viteza fara sarcina 0-1100r/min 0-1100r/min
Rata de impact 0-5000/min 0-5000/min
Energie de impact 2517 2517

. Metal 13 mm 12"
Capacitate = o 30 mm 1-3/16~
m_aX|_ma de Beton
gaurire 26 mm 1"
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A\ AVERTISMENT!
Folositi numai bateria si incarcatorul de baterii originale specificate mai jos
pentru aceasta unealta electrica:

Produs Pachet de
baterii
Model No. Tip Tensiune nominala Putere
nominala

TFBLI2001

2.0Ah
TFBLI2001xy
TFBLI2002 -

Litiu-lon 18.5V d.c., 20V Max 4.0Ah

TFBLI2002xy
TFBLI2053

5.0Ah
TFBLI2053xy

Model No. NOTA: x (blank, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (blank, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A M)

Produs incércator de baterii
. Tensiune Curent nominal
Model No. Putere de Tensiune de . o
intrare intrare nominala de iesire
de iesire

TFCLI2001 220-240V
TFCLI2001xy ~50/60Hz

50W 20V d.c. 2A
UTFCLI2001 110-120V
UTFCLI2001xy ~50/60Hz
TFCLI20411
TFCLI20411xy 220-240V
TFCLI2034 ~50/60Hz
TFCLI2034xy
UTECLI20411 105W 21Vdec. 4A
UTFCLI20411xy 110-120Vv
UTFCLI2034 ~50/60Hz
UTFCLI2034xy

Model No.NOTA: x (blank, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (blank, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,5,A,M)
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DESCRIEREA OPERATIUNII

Orientari operationale
A NOTA: Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza instrumentul.

Inainte de punerea in functiune

1.Incércarea acumulatorului

Tncarcatorul de baterie furnizat este adaptat la bateria Li-ion instalaté in aparat. Nu utilizati niciun
alt incarcator de baterie. Acumulatorul Li-ion este protejat impotriva descarcarii profunde. Daca
pachetul de baterii se descarca, masina se va opri prin intermediul unui circuit de protectie:
mandrina nu se va mai roti. | in mediile fierbinti sau dupa o utilizare intensa, pachetul de baterii
se poate incalzi prea tare pentru a permite incarcarea. Acordati timp pentru ca pachetul de baterii
sa se raceasca Tnainte de incarcare daca pachetul de baterii este incarcat pentru prima data sau
dupa o depozitare prelungita. Pachetul de baterii va accepta o incarcare de 100% dupa mai multe
cicluri de incarcare si descarcare.

2.Scoaterea sau instalarea bateriei (a se vedea figura A)

Apasati butonul de eliberare a acumulatorului pentru a elibera si glisati acumulatorul din unealta.
Dupa incarcare, glisati-l inapoi in scula. Este suficienta o singura apasare si o presiune usoara.

OPERATIUNE

1. 1.Introducerea si scoaterea burghiului in SDS, asigurati-va ca capacul de praf
(2) nu este deteriorat in timpul schimbarii sculei.
Introducere
Curatati si ungeti usor burghiul inainte de introducere. Introduceti burghiul fara praf in
suportul de burghiu cu o miscare de rasucire pana cand se blocheaza in pozitie.
Burghiul se va bloca singur. Verificati blocarea prin strangerea sculei.
Scoatere
Trageti inapoi mansonul de blocare a suportului de biti (3) si scoateti bitii.
A\ AVERTIZARE
Noul dvs. rotopercutor TOTAL va ofera puterea necesara pentru a va face treaba rapid si eficient.
Aceste forte pot provoca ruperea si blocarea in mandrina a bitilor SDS de calitate inferioara, de
aceea va recomandam sa folositi numai biti SDS de inalta calitate cu aceasta unealta.
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2. Manerul auxiliar (a se vedea figura B)
Glisati manerul pe ciocan si rotiti-l in pozitia de lucru doritd. Pentru a bloca manerul
auxiliar, rotiti manerul in sensul acelor de ceasornic. Pentru a slabi manerul auxiliar,
rotiti manerul in sens invers acelor de ceasornic.
A\ AVERTIZARE
Utilizati intotdeauna manerul auxiliar.
3. Masurator de adancime reglabil (a se vedea figura B)
Slabiti indicatorul de adancime prin rotirea manerului in sens invers acelor de
ceasornic. Glisati calibrul de adancime pana cand distanta dintre capatul calibrului
de adancime si capatul burghiului atinge adancimea gaurii/surubului care urmeaza
sa fie gaurit. Apoi strangeti calibrul de adancime rotiti manerul in sensul acelor de
ceasornic.
4.Intrerupator pornit/oprit (a se vedea figura C)
Apasati comutatorul pornit/oprit (5) pentru a porni si eliberati-l pentru a opri scula.
« Intrerupétor pornit/oprit cu control variabil al vitezei.
Apasati comutatorul pornit/oprit pentru a porni si eliberati-l pentru a opri. Aceasta unealta este
echipata cu un comutator de viteza variabila (5) care asigura o viteza mai mare prin aplicarea
unei presiuni mai mari pe trdgaci sau o viteza mai mica prin aplicarea unei presiuni mai mici pe
tragaci - viteza poate fi reglata prin variatia presiunii aplicate pe comutator.
5.Blocaj de comutare (a se vedea figura C)
Declansatorul comutatorului poate fi fixat in pozitia OFF. Acest lucru ajuta la
reducerea posibilitatii de pornire accidentala atunci cand nu este utilizat. Pentru a
bloca declansarea comutatorului, deplasati dispozitivul de reglare a directiei de
rotatie (6) in pozitia centrala.
6.6. Controlul rotatiei inainte si inapoi (a se vedea figura C)
Rotatie Tnainte: pentru a gauri, impingeti controlul rotatiei Tnainte si inapoi spre
stanga <K
Rotire inversa: impingeti comanda de rotatie Tnainte si inapoi spre dreapta ,, oD -
pentru a scoate burghiele.
A\ AVERTIZARE
Nu schimbati niciodata sensul de rotatie in timp ce unealta se roteste,
asteptati pana cand se opreste.
7.Selectarea modului de functionare (a se vedea figura D)
Functionarea cutiei de viteze poate fi setatd pentru fiecare aplicatie cu ajutorul
selectorului de functii, a se vedea figura (4). Pentru a comuta intre functii, apasati
butonul de deblocare (a) si rotiti selectorul in modul dorit.
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Mod de operare pentru gaurirea si lovirea simultana a
betonului, a zidariei

Mod de operare pentru gaurirea otelului, lemnului si materialelor
plastice

Modul de operare pentru gravura

Metoda de reglare a unghiului de sanfrenare a mandrinei

A NOTA: Selectati mai intai acest mod, apoi setati unghiul mandrinei in directia
dorita. Apoi selectati modul de functionare " T operati lucrarea de daltuire.
A AVERTIZARE: Comutatorul de selectare a modului poate fi operat numai in
pozitia stationara.
8. Protectie la suprasarcina
in caz de suprasarcin, motorul se va opri. Tndepértat,i imediat sarcina de pe masina si
lasati-o sa se raceasca la turatia maxima de ralanti timp de aproximativ 30 de secunde.
9. Protectie la suprasarcina in functie de temperatura
Unealta electrica nu trebuie sa fie suprasolicitata atunci cand este utilizata conform
destinatiei. Tn cazul unei sarcini excesive sau dacd se dep&seste temperatura
admisa a bateriei de 75 °C, controlul electronic va opri scula electrica pana cand
temperatura revine la intervalul optim de temperatura.
10. Protectie impotriva descarcarilor profunde
Acumulatorul Li-ion este protejat impotriva descarcarilor profunde de un "sistem de
protectie impotriva descarcarilor". In cazul in care bateria se descarcé, masina este
oprita de un circuit de protectie: scula introdusa se opreste din rotatie.

Propuneri de lucru pentru acest instrument
In cazul in care scula electrica se supraincalzeste, setati turatia la maxim si puneti

motorul in functiune fara sarcina timp de 2-3 minute pentru a se raci. Folositi
ntotdeauna burghie cu carbura SDS-plus pentru beton si zidarie.

Cand gauriti in metal, utilizati numai burghie HSS in stare buna. Ori de cate ori este
posibil, faceti gauri cu diametru mare inainte de a gauri.

16



Rezolvarea problemei

1. Motive pentru diferite timpi de incarcare

Timpul de incarcare poate fi afectat de o serie de factori care nu sunt din vina produsului. Daca
bateria este doar partial descarcata, aceasta poate fi incarcata in mai putin de 1 ora. Daca
pachetul de baterii si temperatura ambianta sunt foarte reci, reincarcarea poate dura 1-1,5 ore.
Dacéa pachetul de baterii este foarte fierbinte, nu se va reincarca deoarece intrerupatorul de
siguranta al temperaturii interne va impiedica acest lucru. Daca pachetul de baterii este foarte
fierbinte, va trebui sa scoateti pachetul de baterii din incarcator si sa lasati mai intai pachetul de
baterii sa se raceasca pana la temperatura ambianta si numai dupa aceea puteti incepe
reincarcarea. Daca incarcati un al doilea pachet de baterii imediat dupa primul, incarcatorul se
poate supraincélzi. Lasati intotdeauna o perioadd de repaus de cel putin 15 minute intre
incarcarea pachetelor de baterii.

2. Motive pentru duratele de viata diferite ale bateriilor

Probleme legate de timpul de incarcare, daca pachetul de baterii nu a fost utilizat
pentru o perioada mai lunga de timp, acest lucru va reduce durata de functionare a
pachetului de baterii. Acest lucru poate fi corectat prin incarcarea si punerea in
functiune a burghiului dupd mai multe operatiuni de incarcare si descarcare.
Conditiile de lucru grele, cum ar fi insurubarea puternica in lemn dur, vor consuma
energia acumulatorului mai repede decat conditile de lucru mai usoare. Nu
reincarcati pachetul de baterii la temperaturi sub 0°C si peste 30°C, deoarece acest
lucru va afecta performanta.

Mentinere

Scoateti bateria din unealtd fnainte de a efectua orice operatiune de reglare, service sau
ntretinere.

Unealta electrica nu necesita lubrifiere sau intretinere suplimentara. Nu exista piese care pot fi
reparate de utilizator in scula electrica. Nu utilizati niciodata apa sau agenti de curatare chimici
pentru a curata scula electrica. Stergeti cu o carpa uscata. Depozitati intotdeauna scula electrica
ntr-un loc uscat. Pastrati curate gurile de aerisire ale motorului. Pastrati toate comenzile de lucru
libere de praf. Ocazional, este posibil sa vedeti scantei prin orificiile de aerisire. Acest lucru este
normal si nu va deteriora scula electrica.

Protectia mediului

@ Eliminare

Masina, accesoriile si materialele de ambalare trebuie sa fie sortate pentru a fi
reciclate Th mod ecologic. Piesele din plastic sunt etichetate pentru o reciclare pe
categorii.
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INTRETINERE S| DEFECTIUNI

Posibile defectiuni si metode de eliminare a acestora

Defectiune

Cauza posibila

Actiuni

Cand masina este pornita,
motorul electric nu
functioneaza.

e Esecul comutatorului

e Cablul sau cablul de alimentare
sunt rupte, stecherul cablului de
alimentare este defect;

e Fara contact perii cu colectorul;
e Uzura/deteriorarea periilor

Deconectati masina
de la retea si
contactati un
specialist calificat.

Formarea unui foc circular
pe colector

e Uzura/deteriorarea periei a
suportului periei;
e Defectiune la bobina armaturii

In timpul lucrului, din orificiile|
de ventilatie iese fum sau
miros de izolatie arsa.

o Defectiune la bobina motorului
electric;

o Functionare defectuoasa a partii
electrice a sculei.

Zgomot crescut Tn cutia de
viteze

e Uzura/ruperea angrenajelor sau
lagarelor

Deconectati masina

de la retea si
contactati un
specialist calificat.

Va rugdm sa nu
reparati masina de

Cand masina este pornita, unul singur.
axul nu se roteste o Defectiune cutie de viteze.
Criterii de stare critica
Criterii de stare critica Cauze posibile Actiuni

rulmentilor si ale carcasei

Crapaturi pe suprafetele pieselor

Deformarea prin ,oboseald” a
metalului

este deteriorat

Cablul de alimentare sau stecherul

Suprasarcina sau rupere

motorului sau mecanismului
reductor sau o combinatie de
semne

Uzura excesiva sau deteriorare a

Deformarea prin ,oboseald” a
metalului

Deconectati masina
de la retea si
contactati un
specialist calificat. Va
rugam sa nu reparati
masina de unul
singur.

Criterii de stare critica

Lista defectiunilor critice

Actiuni

electric
Aparitia zgomotului strain

Scoaterea de scantei a motorului

Este necesar sa contactati un specialist calificat

Este necesar sa contactati un specialist calificat
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EC Declaratie de conformitate

Numele si adresa producatorului:TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou

Industrial Park, Jiangsu, China

Declaratia de conformitate este emisa sub responsabilitatea producatorului: TOTAL TOOLS CO., PTE.
LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China pentru SC Riviera Bike SRL Str
Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIifov, Romania Tel: 0374300162.

Obiectul declaratiei: TRHLI202287 - TOTAL - Ciocan rotopercutor -2J- Li-lon - 20V (INDUSTRIAL)

Descriere echipament:

Unealta electrica utilizata atat pentru percutare, cat si pentru insurubare in materiale ca lemn,

plastic, metal, beton etc.

Obiectul declaratiei este in conformitate cu legislatia europeana relevanta de armonizare si

indeplineste toate dispozitiile:
Legislatie europeana:
Directiva 2006/42/EC

Pentru a indeplini standardele de securitate si sanatate Tn muncd mentionate in directivele de mai

sus, au fost respectate urmatoarele standarde:

EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2022
EN 62841-1:2015+AC:2015
IEC 62841-2-6

ISO 2768-1

IEC 60825-1:2007

IEC 62471

IEC/TR 62471-2:2009

ISO 7010

IEC 62841-2

IEC 62841-3

IEC 62841-4

ISO 7000-0434A

ISO 7000-0434B

ISO 3864-2/3864-3

IEC 60417-5019(2006-08)
IEC 60417-5508(2002-10)
ISO 13850

UL 969

IEC 61032:1997

IES 61000-4-3:2010

IEC 60335-1:2010
IEC 60695-10-2

IEC 60695-11-10:2013
IEC 60695-0-13:2010
IEC 60695-2-11:2000
SO 9772:2012

IEC 60529:2013

IEC 61540:1999

IEC 61558-1

IEC 60252-1

IEC 60127
IEC60127-3

SO 13849-1

IEC 60730-1:2010
IEC 61000-4-2:2008
IEC 61000-4-4:2012
IEC 61000-4-5:2005
IEC 61000-4-6:2008
IEC 61000-4-11:2004

Nivel emisii de zgomot Directivei 2000/14/EC si ISO 8528-10 determinate in concordanta cu

EN60745-1:2009 + A11:2010& EN60745-2-6:2010 :

Lp = 93,37 dB(A)
Lw = 104,37 dB(A)

Organismul notificat: Eurofins Product Testing Service (Shanghai) Co., Ltd. Building18, No. 2168
Chenhang Highway, Minhang District, Shanghai, China a efectuat raportul de incercare nr:
EFSH22112435-1E-01-L01 pentru directivele mentionate la punctul E si a emis certificatul nr.

EFSH202301-M009 din 30.01.2023.

Persoana responsabild pentru documentatia tehnica a produsului:

Functie - Product Manager
Nume - Osborn Zou

Persoana responsabila pentru documentatia tehnica a produsului in Romania

Bogdan Giurgescu
website@blademotors.ro

Adresa: Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania

Tel: 0374.300.162



I. Conform documentelor care atesta conformitatea, emise de producator, produsele mentionate mai
sus, livrate in ambalajul original, nu pun in pericol viata, sanatatea, siguranta la locul de munca si nu
produc un impact negativ asupra mediului daca sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu
instructiunile fnsotitoare. Tn cazul unei modificiri a echipamentului, fara acordul producatorului sau
distribuitorului autorizat, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Date: 06.07.2022




TUTAL

One-Stop Tools Station

RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

Certificat de Calitate si Garantie

Denumire produs:
Cod produs:

Serie produs:
Tip-model:
Declaratie de Conformitate:
Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,
ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC,
NU PENTRUOPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI

| INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE AL

DDANIICIIN N



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data Semnatura Data Semnatura
Expedierii: Expedierii:

Intrarii in service Intrarii in service

lesirii din service lesirii din service

Receptiei: Receptiei:

Data Semnatura Data Semnatura
Expedierii: Expedierii:

Intrarii in service Intrarii in service

lesirii din service lesirii din service

Receptiei: Receptiei:

Nu fac obiectul Garantiei

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt considerate normale in urma
utilizarii:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer,
componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)
2. Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet combustibil, cui

ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de
etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil
necorespunzator normelor in vigoare;

3. Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii
unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator
normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii regimului de turatie ori in cazul
motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru
uleiurile achizitionate de la distribuitor);

4, Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare,
cabluri electrice;

6. Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);

7. Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

8. Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii,

utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva, temperaturi necorespunzatoare,
alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand
puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din pompa sau
a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

10. Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc motocositoare, cutit
masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

12. Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca, bieleta (intreg

lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect exploatate, reglate sau curatite.
13. Alte accesorii consumabile.



Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (in conformitate cu prevederile art. 15 din
OUG nr 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri si este
valabil pentru defectiunile aparute in exploatarea normala a produselor), pe baza certificatului de
garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Produsele achizitionate prin comert la distanta (online) se supun termenilor directivei 2011/83/UE a
Parlamentului European, transpusa prin OUG nr. 34/2014 si pot fi returnate in termen de 14 de zile,
indiferent de motiv.
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.
Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.
Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luniin cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
«Perioada de garantie incepe in momentul cumpararii de catre primul
utilizator final. Concludenta este data specificata pe documentul de
cumpadrare original (bon sau factura fiscala).
Garantia nu acopera:
«Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).
Pretentia de acordare a garantiei trebuie declaratd in perioada de garantie. Produsul respectiv
impreund cu bonul de cumpdrare, care trebuie s contind data cumpadrarii si denumirea
produsului, si daca este necesar, certificatul de garantie, trebuie predate sau expediate integral
vanzatorului sau unuia dintre centrele de service mentionate in instructiunile de utilizare.
Expedierea se va face prin intermediul unui curier agreat de vanzdtor. Comanda de ridicare a
produsului fiind realizata de catre vanzator, la solicitarea clientului. Garantia oferita acopera
toate costurile legate de aducerea unui produs dovedit defect la conformitate cu specificatiile
sale originale, prin repararea sau inlocuirea oricarei parti defecte, precum si costurile de
transport, manipulare, diagnosticare, expertizare, demontare, montare, manopera, materiale
utilizate si reambalare.

Remedierea defectiunilor recunoscute de catre companie ca fiind in garantie se face, in
functie de hotararea departamentului tehnic SC Riviera Bike, prin repararea gratuitd a
produsului defect sau prin inlocuirea acesteia cu un alt produs (dacd este cazul, chiar cu un
model mai nou). Produsele sau piesele inlocuite intrd in proprietatea Sc Riviera Bike Srl..

Alte pretentii in afara dreptului de remediere a defectiunilor produsului respectiv
mentionat in conditiile de garantie nu au justificare in baza garantiei oferite. In special, nu se
acorda un produs de inlocuire pe perioada reparatiei.

In urma prestatiilor executate in garantie, timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie si se
suplimenteaza, dupa caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vanzator/unitatea
service pand la aducerea produsului in stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in



scris in vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.
Produsele de folosintd indelungata care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Este exclusd cesiunea drepturilor ce rezulta din aceasta garantie. Aceasta garantie nu se
aplica produselor achizitionate la mana a doua.
Aceastd garantie este valabila pentru sculele care sunt achizitionate si utilizate in Uniunea

Europeand (inclusiv Marea Britanie, Norvegia, Elvetia).

Pentru aceasta garantie este valabil dreptul roman, fiind exclus Acordul Natiunilor Unite
privind contractele internationale de cumparare a marfurilor (CISG). Aceasta alegere a legii nu
inseamna ca poti fi lipsit de protectia care iti este conferita de normele de la care, conform
legislatiei statului in care ai domiciliul stabil, nu se poate face derogare prin acord (principiul
normei mai favorabile).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

« Produsul are viciu de fabricatie;

« Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

- Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

«Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie
Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.
In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.
Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lifov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL Bacau, Calea Republicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A
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| English
Eredeti utasitasok

ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK]|
BIZTONSAGARA NEZVE

A\ FIGYELMEZTETES Olvassa el az sszes biztonsagi figyelmeztetést, utasitast, abrat
és specifikaciot, amelyet az elektromos szerszammal egyiitt mellékeltek. Az alabbiakban
felsorolt 6sszes utasitas be nem tartasa aramiitést, tiizet és/vagy stlyos sértilést okozhat.
Orizze meg az 6sszes figyel ést és L itast a késobbi hivatkozashoz.

Az ‘"elektromos szerszam" kifejezés a figyelmeztetésekben halézati (vezetékes) vagy
akkumulatoros (vezeték nélkiili) elektromos szerszamokra vonatkozik.
1) A munkateriilet biztonsaga

a) Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol megvilagitva. A rendetlen vagy sétét teriiletek
balesetveszélyesek.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kornyezetben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos
szerszamok szikrékat hoznak létre, amelyek meggydjthatjak a port vagy a fiistot.

c) Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokel6ket az elektromos szerszam hasznalata
kozben.

A zavar6 tényezbk miatt elveszitheti az uralmat.

2) Elektromos biztonsag

a) Az elektromos szerszam dugéjanak illeszkednie kell a csatlakozéaljzathoz. Soha
ne médositsa a dugét semmilyen médon. Ne hasznaljon semmilyen adapter-dugét
foldelt elektromos szerszamokkal. A nem moédositott dugok és a megfelelé aljzatok
csbkkentik az aramiités veszélyét.

b) Keriilje a test érintkezését foldelt vagy foldelt feliiletekkel, példaul csovekkel,
radiatorokkal, siitokkel és hiitészekrényekkel. Megnévekszik az aramiités veszélye,
ha a teste foldelt.

c) Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének vagy nedves koriilményeknek. Az
elektromos szerszamba kertild viz néveli az aramiités veszélyét.

d) Ne éljen vissza a kabellel. Soha ne hasznalja a kabelt az elektromos szerszam
hordozasara, huzasara vagy lecsatlakc asara. Tartsa a kabelt tavol a hétol,
olajtol, éles szélektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A sériilt vagy dsszegabalyodott
kabelek névelik az aramiités veszélyét.

e) Ha elektromos szerszamot hasznal kiiltéri kornyezetben, hasznaljon erre a
hasznalatra alkalmas hosszabbitét. A kiiltéri hasznélatra alkalmas vezeték hasznélata
csOkkenti az daramiités veszélyét.

f) Ha elkeriilhetetlen, hogy az elektromos szerszamot nedves helyen hasznalja,
hasznaljon hibasaramu késziilékkel (RCD) védett aramforrast. Az RCD hasznélata
csOkkenti az daramiités veszélyét.
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3) Személyes biztonsag

a)

b)

o)

e)

9)

h)

Maradjon éber, figyeljen arra, hogy mit csinal, és hasznalja a j6zan eszét, amikor
elektromos szerszamot hasznal. Ne hasznaljon elektromos szerszamot faradtan
vagy kabitészer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség az elektromos szerszamok hasznalata kézben sulyos sériiléshez
vezethet.

Hasznaljon egyéni védofelszerelést. Mindig viseljen szemvédét. A megfelel6
korilmények kézott hasznalt védéfelszerelések, mint példaul a porvédé maszk,
cstszasmentes biztonsagi cip6, védbsisak vagy fiilvédd, csbkkentik a személyi
sériilések szamat.

El6zze meg a nem szandékos inditast. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolé
kikapcsolt helyzetben van, miel6tt csatlakoztatja az aramforrashoz és/vagy az
akkumulatorhoz, illetve mielétt felemeli vagy szallitja a szerszamot. Az elektromos
szerszamok hordozasa (gy, hogy az ujja a kapcsolon van, vagy az elektromos
szerszamok bekapcsolt kapcsoléval torténd csatlakoztatdsa balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitson el minden kulcsot vagy
szabalyozé kulcsot. Az elektromos szerszam forgd részéhez csatlakoztatott kulcs
vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

Ne nyujtézzon tulsagosan. Mindig tartsa meg a helyes testtartast és egyensulyt.
Ez lehetévé teszi az elektromos szerszam jobb iranyitasat el6re nem lathaté
helyzetekben.

Oltézz6n megfelelden. Ne viseljen bé ruhazatot vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat
és a ruhajat a mozgo alkatrészektdl. A laza ruhdzat, az ékszerek vagy a hosszu haj
beakadhat a mozgo6 alkatrészekbe.

Ahol a porelszivo és -gyiijté berendezések csatlakoztatasara szolgalé eszkozoket
biztositanak, gondoskodni kell azok megfelelé csatlakc asarol és
hasznalatarol. A porgyiijté rendszerek hasznélata csékkentheti a por miatt kialakuld
veszélyt.

Ne engedje, hogy a szerszamok gyakori hasznalata soran szerzett ismeret révén
a véletlenre bizza magat, és figyelmen kiviil hagyja a szerszambiztonsag
alapelveit. A gondatlan cselekvés a masodperc téredéke alatt stlyos sértilést okozhat.

1)Az elektromos szerszamok hasznalata és gondozasa

Ne erdltesse az elektromos szerszamot. Hasznalja az alkalmazasnak megfelel6
elektromos szerszamot. A megfelel6 elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban
fogja elvégezni a munkat azon a sebességen, amelyre tervezték.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha a kapcsolé nem kapcsolja be és ki. Minden
olyan elektromos szerszam, amelyet nem lehet a kapcsoléval vezérelni, veszélyes, és meg
kell javitani.

a)

b)



c)

d)

e)

9)

h)
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Huzza ki a dugét az aramforrasbdl és/vagy vegye ki az akkumulatort, ha az kivehetd,
az elektromos szerszambol, miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy az elektromos szerszamot tarolna. Ezek a megel6zé biztonsagi intézkedések
csOkkentik az elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
A hasznalaton kiviili elektromos szerszamokat tartsa gyermekek eldl elzarva, és ne
engedje, hogy olyan személyek hasznaljak az elektromos szerszamot, akik nem
ismerik az elektromos szerszamot vagy ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
szerszamok képzetlen felhasznalok kezében veszélyesek.
Az elektromos szerszamok és tartozékok karbantartasa. Ellenérizze a mozgé
alkatrészeket, hogy nincs-e elferdiilés vagy kotés, torott alkatrész, és minden mas
olyan allapot, amely befolyasolhatja az elektromos szerszam miikodését. Sériilés
esetén hasznalat el6tt javitsa meg az elektromos szerszamot. Sok balesetet okoznak a
rosszul karbantartott elektromos szerszamok.
Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfeleléen karbantartott, éles vago éllel
rendelkez6 vagbszerszamok kisebb valészinliséggel akadnak el, és kbénnyebben
irdnyithatok.
Hasznalja az elektromos szerszamot, a tartozékokat és a szerszamhegyeket stb. a jelen
hasznalati itdsnak megfeleléen, figy véve a munkakorilményeket és az
elvégzendé munkat. Az elektromos szerszam rendeltetésétél eltéré miiveletekhez térténé
hasznalata veszélyes helyzetet eredményezhet.

lemh

Tartsa a fogantyukat és a fogofeliileteket szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen. A
csuszos fogantytk és fogofeliiletek nem teszik lehetévé a szerszam biztonsagos kezelését
és irdnyitasat varatlan helyzetekben.

2) Az akkumulatoros szerszamok hasznalata és gondozasa

a)

b)

0

d)

Csak a gyarté altal megadott toltével toltse fel a késziiléket. Az egyik tipusu
akkumulatorcsomaghoz  alkalmas  tolt6  tlizveszélyt okozhat, ha egy masik
akkumulatorcsomaggal egylitt hasznalja.

Kizarélag specialisan erre a célra tervezett akkumulatorokkal rendelkezé elektromos

szerszamokat hasznaljon. Mas akkumulatorok hasznalata sértilés- és tiizveszélyt okozhat.

Amikor az akkumulatort nem hasznalja, tartsa tavol mas fémtargyaktol, példaul
gemkapcsoktol, érméktdl, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktél vagy mas apré
fémtargyaktol, amelyek kapcsolatot teremthetnek az egyik kapocsrél a masikra. Ha az
akkumulator polusai révidre zarédnak egymassal, égési sériilések vagy tlz keletkezhet.

Visszaélésszerli koriilmények kozott eléfordulhat, hogy folyadék iiriil ki az
akkumulatorbdl; keriilje az érintkezést. Véletlen érintkezés esetén oblitse le vizzel. Ha
folyadék keriil a szembe, forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl kilévells folyadék
irritaciot vagy égési sériiléseket okozhat.



e)

English
Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort vagy szerslzér?wt.
A sérilt vagy modositott akkumulatorok kiszamithatatlan viselkedést
mutathatnak, ami tiizet, robbanast vagy sértilésveszélyt okozhat.
Ne tegye ki az akkumulatorcsomagot vagy a szerszamot tiiznek vagy
talzott hémérsékletnek.
Tiznek vagy 130 °C feletti hémérsékletnek kitéve robbanast okozhat.
Kovesse az Osszes toltési utasitast, és ne toltse az akkumulatort vagy
a szerszamot a hasznalati utasitasban megadott homérsékleti
tartomanyon kiviil. A nem megfelel6 téltés vagy a megadott tartomanyon
kivili hémérsékleten torténé toltés karosithatia az akkumulatort és
novelheti a tlizveszélyt.

4) Javitas

a)

Javittassa meg az elektromos szerszamot szakképzett szerviz-
technikusokkal, kizarélag azonos cserealkatrészek felhasznalasaval.
Ez biztositja, hogy az elektromos szerszam biztonsaga megmaradjon.
Soha ne  végezzen karbantartasi munkalatokat  sériilt
akkumulatorokon. Az akkumulatorok karbantartasat csak a gyartoé vagy a
felhatalmazott szervizek végezhetik.
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Tartsa be az alabbi utasitasokat.

A FIGYELEM

Csak eredeti, hiteles akkumulatorokat hasznaljon. Nem eredeti vagy manipulalt
akkumulatorok hasznalata az akkumulator felrobbanasat okozhatja, ami tiizet,
személyi sériilést és karokat okozhat. Emellett érvényteleniti a szerszamra
vonatkozé garanciat, és a sétét, feltoltott teriiletek balesetekre hivnak.

A\ FIGYELMEZTETES

a)

b)

c)
d)

e)

)
h)

i)
)]

k)

m)

n)

o)

p)

Ne szedje szét, ne nyissa fel és ne apritsa fel a cellakat vagy a masodlagos
akkumulatorokat.

Tartsa az elemeket gyermekek szamara elérhetetlen helyen. Az elemek gyermekek altali
hasznalatat feliigyelni kell. Kilénésen a kis elemeket tartsa kisgyermekek szamara
elérhetetlen helyen.

Azonnal forduljon orvoshoz, ha cellat vagy akkumulatort nyelt le.

Ne tegye ki a cellakat vagy az akkumulatorokat hének vagy tiliznek. Kertiilje a kbzvetlen
napfényben valé tarolast.

Ne zarjon rovidre cellat vagy akkumulatort. Ne tarolja a cellakat vagy akkumulatorokat
véletlenszeriien egy dobozban vagy fiokban, ahol révidre zarhatjdk egymast, vagy mas
fémtargyakkal révidre zarhatjak 6ket.

Ne vegye ki a cellat vagy akkumulatort az eredeti csomagolasbodl, kivéve, ha a
hasznalathoz sziikséges.

Ne tegye ki a cellakat vagy az akkumulatorokat mechanikai titésnek.

Ha egy cella szivarog, ne hagyja, hogy a folyadék bérrel vagy szemmel érintkezzen.
Ha érintkezés tértént, 6blitse le az érintett teriiletet b6séges mennyiségli vizzel, és forduljon
orvoshoz.

Ne hasznaljon mas toltét, mint a kifejezetten a késziilékhez mellékelt toltot.

Figyelje meg a cellan, az akkumulatoron és a berendezésen 1évé plusz (+) és minusz
(-) jeloléseket, és gy6z6djon meg azok helyes hasznalatarol.

Ne hasznaljon olyan cellat vagy akkumulatort, amelyet nem a berendezéssel valé
hasznalatra terveztek.

Ne keverje a kiilonb6z6é gyartmanyu, kapacitasui, méretii vagy tipust cellakat egy
késziiléken beliil.

Mindig a késziilék gyartoja altal a berendezéshez ajanlott akkumulatort vasaroljon.

Tartsa a cellakat és az akkumulatorokat tisztan és szarazon.
Torolje le a cellak vagy akkumulatorok csatlakozéit tiszta, szaraz
ruhaval, ha azok szennyezédnek.

A cellakat és a masodlagos akkumulatorokat hasznalat el6tt fel kell
5



q)
r)

s)
t)
u)

v)
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tolteni. Mindig a megfelel6 t6ltét hasznalja, és a megfelel6 toltési utasitasokat
a gyarté utasitasaiban vagy a berendezés kézikbnyvében talalja meg.
Ne hagyja az akkumulatort hosszabb ideig toltve, amikor nem hasznalja.
Hosszu tarolas utan el6fordulhat, hogy a maximalis teljesitmény eléréséhez
tobbszor is fel kell tolteni és le kell meriteni a cellakat vagy az
akkumulatorokat.
Orizze meg az eredeti termékdokumentaciot a késébbi hasznalatra.
A cellat vagy akkumulatort csak abban az alkalmazasban hasznalja,
amelyre szantak.
Amikor csak lehetséges, vegye ki az akkumulatort a berendezésbdl, ha nem
hasznalja.
Megfelel6en artalmatlanitsa azt.

Tippek az akkumulator maximalis élettartamanak fenntartasahoz

a)

b)

c)

d)

Toltse fel az akkumulatorkazettat, miel6tt teljesen lemeritené. Mindig
allitsa le a szerszam miikodését és téltse fel az akkumulatorkazettat, amikor
azt észleli, hogy a szerszam teljesitménye csdkken.

Soha ne toltson Gjra teljesen feltoltott akkumulator-kazettat. A tultéités
leréviditi az akkumulator élettartamat.

Toltse az akkumulatorbetétet 10°C-40°C (50°F- 104°F) kornyezeti
hémeérsékleten. A forré akkumulatorbetétet hagyja lehdilni toltés el6tt.

Toltse fel az akkumulatorkazettat, ha hosszabb ideig (tobb mint hat
hénapig) nem fogja hasznalni.

Fontos biztonsagi utasitasok az akkumulatorkazettara vonatkozéan

1.

2.
3.

Az akkumulatorkazetta hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes t és figyel
az akkumulatortoltén, az akkumulatoron és) az akkumulatort hasznalé terméken.
Ne szerelje szét az akkumulatorkazettat.

Ha a futasi id6 tulsagosan rovid lett, azonnal allitsa le a miikodést. Ez tiimelegedést,
esetleges égési sérililéseket okozhat, és akar robbanasveszélyhez is vezethet.

Ha elektrolit keriil a szemébe, oblitse ki tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.
Ez a latas elvesztéséhez vezethet.

Ne zarja rovidre az akkumulatorkazettat:

a) Ne érintse a csatlakozokat semmilyen vezet6 anyaggal.
b) Kerillje az akkumulatorkazetta tarolasat mas fémtargyakkal, példaul
szbgekkel, érmékkel stb. egyiitt.
c) Ne tegye ki az akkumulatorkazettat viznek vagy esének.
d) Az akkumulator révidzarlata nagy aramerdsséget, tulmelegedést,
esetleges égési sérliléseket és akar meghibasodast is okozhat.
6
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6. Ne tarolja a szerszamot és az elemtartalyt olyan helyen, ahol a
hémeérséklet elérheti vagy meghaladhatja az 50°C-ot (122°F).
7. Ne égesse el az elemkazettat, még akkor sem, ha az sulyosan sériilt vagy
teljesen elhasznalodott. Tiiz esetén az elemkazetta felrobbanhat.

8. Vigyazzon, hogy az akkumulatort ne ejtse le, vagy ne iisse meg.
9. Ne hasznaljon sériilt akkumulatort.
10. Tartsa be az akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozo helyi eléirasokat.

Szerszam/akkumulator védelmi rendszer

A termék szerszam/akkumulator védelmi rendszerrel van felszerelve. Ez a rendszer
automatikusan lekapcsolja a motor aramellatasat, hogy meghosszabbitsa a
szerszam és az akkumulator élettartamat. A szerszam automatikusan leall
mUiikbdés kbzben, ha a szerszam vagy az akkumulator az alabbi allapotok
valamelyikében van:

Tulterhelés elleni védelem

Ha az akkumulatort olyan médon miikédtetik, hogy az abnormalisan nagy aramot
vesz fel, a szerszam automatikusan, minden jelzés nélkiil lekapcsol. Ebben a
helyzetben kapcsolja ki a szerszamot, és kapcsolja ki azt az alkalmazast, amely a
szerszam tulterhelését okozta. Ezutan kapcsolia be a szerszamot az
Ujrainditashoz.

Talmelegedés elleni védelem

Ha a szerszam/akkumulétor tilmelegszik, a szerszam automatikusan kikapcsol.
Ebben a helyzetben hagyja, hogy a szerszam/akkumulator lehdiljén, mielétt Gjra
bekapcsolja a szerszamot.

Szallitas
Az akkumulatorok megfelelnek az iparagi és jogi eléirdsok altal megkévetelt

valamennyi vonatkozé szallitasi elGirasnak (tovabbi informaciokért forduljon a
gyartéhoz).

Az akkumulatorok szaéllitasa tiizet okozhat, ha az akkumulator pélusai véletlentil
vezet6 anyagokkal érintkeznek. Az akkumulatorok szallitasakor ligyeljen arra, hogy
az akkumulatorok poélusai védve és jol szigetelve legyenek olyan anyagoktol,
amelyek érintkezhetnek veliik és révidzarlatot okozhatnak.

A kézikbnyv ezen részében taldlhaté informaciok johiszemiien és a készités
id6pontjaban pontosnak vélt informaciék. Mindazonaltal sem kifejezett, sem
7
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hallgatélagos garanciat nem vallalunk. A vasarlo felel6ssége, hogy tevékenysége
megfeleljen a vonatkozé eléirdsoknak.

Kornyezetvédelem
Kiilbn gydijtés. Ezt a terméket nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyditt

artalmatlanitani.

Ha egy napon ugy taldlja, hogy a terméket ki kell cserélni, vagy mar nem
hasznélhatja, ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt. Tegye ezt a terméket
kiilén gydjtés céljabol hozzaférhetéveé.

A hasznalt termékek és csomagolasok elkilbnitett gyljtése lehetévé teszi az
anyagok Ujrahasznositasat és ujrafelhasznéaléasat. Az ujrahasznositott anyagok
Ujrafelhasznélasa segit megelézni a kérnyezetszennyezést és csOkkenti a
nyersanyagok iranti keresletet.

A helyi térvények elbirhatigk az elektromos termékek elkiilonitett gyljtését a
héztartasban, a varosi hulladéklerakokban vagy a kiskereskedd altal, amikor uj
terméket vasarol.

Ujratéltheté akkumulatorcsomag
Ezt a hosszu élettartamu akkumulatort Gjra kell télteni, ha mar nem termel elég
energiat a kordbban kénnylinek szamité feladatokhoz. Miiszaki élettartamanak végén
a kérnyezetre valo tekintettel artalmatlanitsa:
« Meritse le teljesen az akkumulatort, majd vegye ki a szerszambol.
* A litium-ion cellak ujrahasznosithatok. Vigye el 6ket a kereskeddjéhez vagy a
helyi  djrahasznosité  alloméashoz. Az  &sszegyljtdtt  akkumulatorokat
Ujrahasznositjiak vagy megfelel6en artalmatlanitjak.
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SZIMBOLUMOK A FELHASZNALOI KEZIKONYVBEN

Kettés szigetelés az extra védelem érdekében

Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

CE-megfeleléség.

Biztonsagi figyelmeztetés.
Kérjlk, csak a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

Viseljen védészemiiveget, flilvédét és porvédd maszkot.

egyutt artalmatlanitani. Kérjik, hogy ahol van erre lehet6ség, oft
Gjrahasznositsa 6ket. Ujrahasznositasi tanacsokért érdeklédjon a helyi
hatésagnal vagy a kiskereskedénél.

E: Az elektromos termékek hulladékat nem szabad a haztartasi hulladékkal
L

e % Az akkumulator toltése csak 40 °C alatt

@ ’ Mindig hasznositsa Ujra az elemeket.

TN\
w Ne semmisitse meg az akkumulatort t(iz altal.
A

X Ne hagyja, hogy az akkumulator vizzel érintkezzen.
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KIEGESZITO BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Biztonsagi figyelmeztetések az akkumulatoros utve-furéra nézve

1.
2.

10.
11.
12.
13.

14.

Viseljen fllvédét. A zajnak valo kitettség hallaskarosodast okozhat.
Hasznaljon segédfogantyut (segédfogantyukat), ha a szerszammal egyditt
szallitjiak. Az iranyitas elvesztése személyi sérilést okozhat.

Az elektromos szerszamot szigetelt fogofelileteknél fogja meg, ha olyan
miveletet végez, ahol a vago tartozék rejtett vezetékekkel érintkezhet. A
"feszlltség alatt allo" vezetékkel érintkezd vago tartozék az elektromos
szerszam szabadon lévé fémrészeit "fesziiltség alatt" tarthatja, és aramitést
okozhat a kezel6nek.

Viselijen védosisakot, véddészemiveget és/vagy arcvédé maszkot. A
koézbnséges laté- vagy napszemiiveg NEM biztonsagi szemiiveg. Nagyon
ajanlott tovabba porvédd maszk és vastagon bélelt keszty(l viselése.
Mikaodés elétt gyéz6djon meg arrdl, hogy a bit a helyén van rogzitve.

Normal Gzemmaddban a szerszamot Ugy tervezték, hogy rezgést produkaljon.
A csavarok kdénnyen meglazulhatnak, ami meghibasodast vagy balesetet
okozhat. Miikddés el6tt gondosan ellendrizze a csavarok szorossagat.

Hideg id6ben, vagy ha a szerszamot hosszabb ideig nem hasznaltak, hagyja
a szerszamot egy ideig bemelegedni ugy, hogy terhelés nélkil mikodteti. Ez
fellazitja a kenést. Megfelel6 bemelegités nélkil a kalapalasi mivelet
nehézkes.

Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy szilardan all a laban. Gy6z6djon meg réla,
hogy senki sincs alatta, amikor a szerszamot magasan 1évé helyeken
hasznalja.

Mindkét kezével erésen fogja meg a szerszamot.

Tartsa tavol a kezét a mozgé részektdl.

Ne hagyja a szerszamot futni. A szerszamot csak kézben tartva mikddtesse.
Mikddés kdzben ne iranyitsa a szerszamot a terilleten tartézkod6 személyre.
A bit kirepilhet és sulyosan megsebesithet valakit.

Ne érintse meg a bitet vagy a bithez kdzeli részeket kdzvetlenll a mikddtetés
utan; ezek rendkiviil forréak lehetnek, és megégethetik a bérét.

Egyes anyagok olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek mérgezéek
lehetnek. Legyen évatos a por belégzésének és a bérrel valo érintkezésnek a
megelézése érdekében. Kvesse az anyag szallitéjanak biztonsagi adatait.



English
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A gépet beton, tégla Utve furdsara és vésésére tervezték. Alkalmas tovabba (tés
nélkili farasra faban, fémben, keramiaban és miianyagban.
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1. ﬁ;erfzémtarté reteszeld 4. Funkciomod-valaszto kapcsolo

uvely P . . . . Lo
2. Porvéds sapka Elére- és hatrameneti forgasvezérlés
3. Mélységmérd 6. Belki kapcsolo

Miszaki adatok

TRHLI20228 TRHLI20228xy UTRHLI20228 UTRHLI20228xy
x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S, x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,
Modell szam AM) M)
y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,- y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-
9,E,S,A,M) 9,E,S,A,M)
Névleges fesziiltség 20V 20V

Terhelés nélkiili

0-1100r/perc

0-1100r/perc

§ebesség

Utési rata 0-5000/perc 0-5000/perc

Utés energia 25 25
.| Fem 13 mm 127

Maximalis | ~ ¢, 30 mm 1-3/16"

farasi

kapacitss | DCto" 26 mm 1"




| English

/\ FIGYELMEZTETES!
Ehhez az elektromos szerszamhoz csak az alabbiakban megadott eredeti
akkumulatort és akkumulatortoltét hasznalja:

Termék Akkumulator
csomag
Modell szam Tipus Névleges fesziiltség Névleges
teljesitmény

TFBLI2001

2.0Ah
TFBLI2001xy
TFBLI2002

Lithium-lon 18.5V d.c., 20V Max 4.0Ah

TFBLI2002xy
TFBLI2053

5.0Ah
TFBLI2053xy

Modellszam MEGJEGYZES: x (blank, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (blank, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-
9,E,S,AM)

Termék Akkumulator tolté
Kimeneti Kimeneti
Modell szam Bemeneti Bemeneti . )
teljesitmény | fesziiltség névieges névieges
feszliltség aramerdsség

TFCLI2001 220-240V
TFCLI2001xy ~50/60Hz

50W 20V dec. 2A
UTFCLI2001 110-120V
UTFCLI2001xy ~50/60Hz
TFCLI20411
TFCLI20411xy 220-240V
TFCLI2034 ~50/60Hz
TFCLI2034xy
UTFCLI20411 105W 21V dec. 4A
UTFCLI20411xy 110-120V
UTFCLI2034 ~50/60Hz
UTFCLI2034xy

Modell szam MEGJEGYZES: x (blank, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (blank, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7 -8 -
9,E,S,AM)
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MUKODESI KEP
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A MUKODES LEIRASA
Uzemeltetési iranymutatasok

A MEGJEGYZES: A szerszam hasznalata elétt olvassa el figyelmesen
hasznalati utmutatot.

Uzembe helyezés elétt

1.Az akkumulator feltoltése

A mellékelt akkumulatortdlté a gépbe szerelt Li-ion akkumulatorhoz van igazitva. Ne hasznaljon
mas akkumulatortoltét. A Li-ion akkumulatorcsomag védett a mélykisilés ellen. Ha az
akkumulatorcsomag lemeriil, a gép egy védéaramkor segitségével kikapcsol: A tokmany nem
forog tovabb. | Meleg kdrnyezetben vagy erés hasznalat utan az akkumulatorcsomag tulsagosan
felforrésodhat ahhoz, hogy a toltés lehetévé valjon. Hagyjon id6t az akkumulatorcsomag
lehilésére a feltoltés el6tt, ha az akkumulatorcsomagot elszor toltik fel, illetve hosszabb tarolas
utan. Az akkumulatorcsomag tobb toltési és kistitési ciklus utan fogadja el a 100%-os toltést.

2. Az akkumulator eltavolitasa vagy beszerelése (lasd az A abrat)

Nyomja meg az akkumulatorcsomag kioldd gombjat a kioldashoz, és csusztassa ki az
akkumulatorcsomagot a szerszambdl. A feltdltés utan csusztassa vissza a szerszamaba. Egy
egyszer{i nyomasra és enyhe nyomasra elegendé

. A farofej behelyezése és eltavolitasa az SDS-be ligyeljen arra, hogy a
porvédo sapka (2) ne sériiljon meg szerszamcsere kézben.
Behelyezés
Tisztitsa meg és enyhén olajozza meg a furdfejet a behelyezés el6tt. A
pormentesitett bitet csavaré mozdulattal helyezze be a bit tartéba, amig az be nem
reteszel6dik.
A bit magatdl reteszelddik. Ellendrizze a reteszelést a szerszam meghuzasaval.
Eltavolitas
Huzza vissza a bittartd reteszel6 hivelyét (3), és hiizza ki a bitet.

A\ FIGYELMEZTETES

Az On uj TOTAL iitve faréja nagy erét fejt ki, hogy gyorsan és hatékonyan végezze el a
munkajat. Ezek az er6k a gyengébb mindségili SDS bitek torését és a tokmanyban valé
elakadasat okozhatjak, ezért javasoljuk, hogy csak kivalé minéséglii SDS biteket
hasznaljon ezzel a szerszammal.
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2. Segédfogantyu (lasd a B abrat)
Csusztassa a fogantyut a kalapacsra, és forgassa a kivant munkapoziciéba. A
segédfogantyl rogzitéséhez forgassa el a fogantyut az o6ramutatd jarasaval
megegyez6 iranyba. A segédfogantyu lazitdsdhoz forgassa a fogantyut az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba.
A\ FIGYELMEZTETES
Mindig hasznalja a segédfogantyut.
3.Allithaté mélységmérd (lasd a B abrat)
Lazitsa meg a mélységmérét a fogantylt az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba
forgatva. Csusztassa a mélységmérét addig, amig a mélységméré vége és a furdfej
vége kozotti tavolsag el nem éri az elkésziteni kivant furat/csavar mélységét.
Ezutan a fogantyut az 6ramutaté jarasaval megegyez@ iranyban elforgatva szoritsa
meg a mélységmeérét.
4.Be-/kikapcsol6 (lasd a C abrat)
Nyomija le a be-/kikapcsolét (5) az inditashoz, és engedie el a szerszam ledllitasahoz.
* Be-/kikapcsolo valtozé sebességszabalyozassal.
Az inditashoz nyomja le a be-/kikapcsoldt, a ledllitashoz pedig engedje el. Ez a szerszam
rendelkezik egy valtoztathaté sebességli kapcsoldval (5), amely nagyobb sebességet biztosit a
kioldé nagyobb nyomasaval, vagy kisebb sebességet biztosit a kioldd kisebb nyomasaval - a
sebesség a kapcsolora gyakorolt nyomas valtoztatasaval szabalyozhato.
5.Kapcsoloézar (lasd a C abrat)
A kapcsold kioldojat OFF allasban lehet rogziteni. Ez segit csokkenteni a véletlen
inditas lehet6ségét, amikor nincs hasznalatban. A kapcsoldkioldo reteszeléséhez
helyezze a forgasirany-szabalyozot (6) kozépsé allasba.
6.Elore- és hatrameneti forgasszabalyozas (lasd a C abrat)
Elére forgas: Furashoz nyomja az elére- és hatrameneti forgasszabalyozot balra "
K
Forditott forgas: Nyomja az elére- és hatrameneti forgasszabalyozét jobbra " pD>
a furészarak eltavolitasahoz.
A\ FIGYELMEZTETES
Soha ne valtoztassa meg a forgasiranyt, amig a szerszam forog, varjon, amig
megall.
7.Funkciomaod kivalasztasa (lasd a D abrat)
A sebességvaltdé mikddése az egyes alkalmazasokhoz a funkciévalasztéval
allithatd be I. abra (4). A funkcidk kdzétti valtashoz nyomja le a feloldé gombot (a),
és forgassa a valasztét a kivant izemmodba.

16
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Uzemmad beton, falazat egyidejii furasahoz és litkdztetéséhez

Uzemmad acél, fa és mianyagok furasahoz

Uzemmod véséshez

Maéd a tokmany vésési szogének beallitaésahoz

tokmany szogét a kivant iranyba. Ezutan valassza a funkciomoédot " T "
miikodtesse a vésési munkat.
A FIGYELMEZTETES: Az iizemméd-valaszté kapcsolé csak allé helyzetben
miikodtethetd.

8.Tulterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a motor leall. Azonnal vegye le a gép terhelését, és hagyja kb. 30
masodpercig a legnagyobb Uresjarati fordulatszamon hdlni.

9. Homérsékletfiiggo tulterhelés elleni védelem

Rendeltetésszer(i hasznalat esetén az elektromos szerszamot nem lehet
tulterhelni. Tul nagy terhelés vagy a 75 °C-os megengedett akkumulator-
hémérséklet tullépése esetén az elektronikus vezérlés kikapcsolja az elektromos
szerszamot, amig a h6mérséklet ismét az optimalis hémérsékleti tartomanyba nem
kerdil.

10. Mélykisiilés elleni védelem
A Li-ion akkumulatort a "lemerilésvédelmi rendszer" védi a mélykisulés ellen. Ha
az akkumulator lemeril, a gép egy véddéaramkor segitségével kikapcsol: A
behelyezett szerszam nem forog tovabb.

Munkajavaslatok a szerszamhoz

Ha az elektromos szerszam tulmelegszik, allitsa a fordulatszamot a maximalisra,
és 2-3 percig terhelés nélkil mikodtesse a motort, hogy lehdljon. Betonhoz és
falazathoz mindig SDS-plusz keményfém furészarakat kell hasznaini.

Fémben val6 furaskor csak jo allapotd HSS furészarakat hasznaljon. Ahol
lehetséges, a nagy atmérdji furatok furasa el6tt hasznaljon eléfurast.

17
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A probléma megoldasa

1. A kiilonb6z6 toltési idok okai

A toltési id6t szamos olyan ok befolyasolhatja, amelyek nem a termék hibai. Ha az akkumulator
csak részben lemerdilt, akkor 1 6ranal révidebb id6 alatt is feltdlthetd. Ha az akkumulatorcsomag
és a kornyezeti hémérséklet nagyon hideg, akkor az ujratoltés 1-1,5 orat is igénybe vehet. Ha az
akkumulatorcsomag nagyon meleg, akkor nem fog Ujratélteni, mert a belsé hémérséklet-biztos
kapcsolé megakadalyozza ezt. Ha az akkumulatorcsomag nagyon forré, akkor ki kell vennie az
akkumulatorcsomagot a t6ltébdl, és hagynia kell, hogy az akkumulatorcsomag el6szor lehiljon a
kérnyezeti h6mérsékletre, és csak ezutan lehet megkezdeni az Gjratoltést. Ha kozvetleniil az elsé
utan egy masodik akkucsomagot télt fel, akkor a tolté tuimelegedhet. Az akkumulatorcsomagok
toltése kdzott mindig hagyjon legalabb 15 perc pihendidét.

2. Az akkumulatorok eltéré iizemidejének okai

Toltési idéproblémak, ha hosszabb ideig nem hasznaltak az akkumulatorcsomagot,
az csokkenti az akkumulatorcsomag miikodési idejét. Ez tobb toltési és kisltési
mivelet utdn a furégép toltésével és munkajaval korrigalhaté. A nehéz
munkakorilmények, mint példaul a kemény faba valé nagy csavarozas,
gyorsabban elhaszndljdk az akkumulatorcsomag energidjat, mint a kénnyebb
munkakorilmények. Ne toltse Ujra az akkumulatorcsomagot 0°C alatt és 30°C
felett, mivel ez befolyasolja a teljesitményt.

Karbantartas

Barmilyen bedllitds, szervizelés vagy karbantartas elvégzése el6tt vegye ki az akkumulatort a
szerszambol.

Az elektromos szerszam nem igényel tovabbi kenést vagy karbantartast. Az elektromos
szerszamaban nincsenek a felhasznalé altal szervizelhetd alkatrészek. Soha ne hasznaljon vizet
vagy vegyi tisztitdszereket az elektromos szerszam tisztitdsahoz. Szaraz ruhaval torélje le. Az
elektromos szerszamot mindig szaraz helyen tarolja. Tartsa tisztan a motor szell6z6nyilasait.
Tartsa pormentesen az Osszes miikodé kezel6szervet. Alkalmanként szikrékat lathat a
szell6zényilasokon keresztll. Ez normalis, és nem karositja az elektromos szerszamot.
Kornyezetvédelem

@ Eltavolitas

A gépet, tartozékait és csomagoldanyagait kdrnyezetbarat Gjrahasznositas céljabdl
szét kell valogatni. A mlanyag alkatrészek cimkével vannak ellatva a kategorizalt
Ujrahasznositashoz.
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KARBANTARTAS ES UZEMZAVAR

Lehetséges meghibasodasok és azok kikiiszobolésének médszerei

Meghibasodas

Amikor a gép elindul, az
elektromos  motor  nem
mikodik.

Kor alaku tlizet képez a
gy(ijtén

Munka kozben fiist vagy égett
szigetelés szaga jon ki a
szell6z6kbol.

Fokozott zaj a
sebességvaltoban

A gép inditasakor a tengely
nem forog

Kritikus allapotra vonatk

Lehetséges ok

e Kapcsolohiba

e A tapkabel vagy a kabel elszakadt,
a tapkabel dugdja hibas;

e A kefe nem érintkezik a kollektorral;
o A kefék kopasal/karosodasa

o A kefetarté kopasa/karosodasa;
o A forgorész tekercsének
meghibasodasa.

o Elektromos motor tekercsének
meghibasodasa;

o A szerszam elektromos részének
meghibasodasa.

e Fogaskerekek vagy csapagyak
kopéasaltorése

o A sebességvaltd meghibasodasa

0z6 kritériumok

Megoldas

Huzza ki a gépet a
halozatbal, és
forduljon
szakképzett
szakemberhez.

Huzza ki a gépet a

halozatbal, és
forduljon
szakképzett
szakemberhez.
Kérjik, ne javitsa

meg a gépet sajat
maga.

Kritikus allapotra

vonatkozd kritériumok
Repedések a csapagy és a haz
felliletén

Lehetséges okok

A fém "elfaradasa" okozta
alakvaltozas

A tapkabel vagy a dugd sériilt

A motor vagy a hajtémi tulzott
kopasa vagy sérlilése, vagy a
jelek kombinacidja.

Kritikus allapotra vonatk

Tulterhelés vagy torés

A fém "elfaradasa" okozta
alakvaltozas

0z6 kritériumok

Megoldas

Huzza ki a gépet a
halézatbol, és
forduljon szakképzett
szakemberhez.
Kérjlk, ne javitsa
meg a gépet sajat
maga.

listaja
Az elektromos motor szikramen

A kritikus meghibasodasok

tesitése
forduljon

Megoldas

Sziikség van arra, hogy egy képzett szakemberhez

Idegen zaj megjelenése

Sziikség van arra, hogy egy képzett szakemberhez

forduljon

szakemberhez kell fordulni.

A fenti hibak észlelése esetén a gépet le kell valasztani a halézatrél, és szakképzett




Mindségi tanusitvany és Garancia

Termék neve:

Termékkod:

Termék sorozatszama:

Modell tipus:

Megfelel6ségi nyilatkozat:

Eladé:

Eladd cime:

Vasarlo:

Vasarlé cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/fiskalis nyugta:

Eladas datuma:

Megtortént a termék miikodésének tesztelése, bemutatasra kerilt a haszndlat és a karbantartas
mddja. Magyar nyelven elhangzottak a hasznalati, kezelési, tarolasi, konzervalasi és széllitasi
utasitasok. A vasarlé a jelen jotallasi jegyben szerepld adatokat tudomadsul vette, az adatok
hianytalan és helyes kitoltését ellenrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kiviteli

kiadott MegfelelGségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Elado alairasa,



A kovetkezok nem képezik a garancia
targyat

A kovetkez6 alkatrészekre és tartozékokra, amelyek hasznalat utani elhaszndlédasa
normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanchajtoé fogaskerék (lanckerék), vezet&sin, malom-/apritdgép szita, olajsz(rs, légszirs, gumi
alkatrészek (hengerharang, karburator konyok, gumigy(rik, toml6k, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(ir6, benzinsapka, tartélysz(ir6, szondak, tartalyok, Uszok, lzemanyagszelep,
pontonszegek, fuvokak, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, allitorendszerek vagy karok,
tomitések vagy a karburdtor vagy az alkatrészeinek tomitGelemei, amelyek kopasa a hatalyos
normaknak nem megfelel§ lizemanyag hasznalata miatt kévetkezik be;

3. Haz, henger, dugattyd, szegmensek, szelepek, a kopas a légsziir6 hianya vagy nem megfelel§
hasznalata esetén, illetve a hatdlyban |évé elGirasoknak nem megfelel6 lzemanyag
felhasznalasa altal okozott tliz esetén, vagy ha a meghibasodas a fordulatszam be nem tartasa
miatt kovetkezik be, vagy 2 item{ motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelels keveréke
(keverési arany 30 ml olaj 1 liter benzinhez, a forgalmazétdl vasarolt olajoknal);

4. 1226k, ventildtorok, szijtarcsak, mlanyag burkolatok, dugdk, fuvokak, mianyag kerekek vagy
gorgok;

5. Gyujtasok és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyujtdgyertya, gyujtogyertya kabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kdbelek (kuplung, gyorsitd, kaszaasztal, tapadas stb.);

7. Fékpofak és fékbetétek, kuplungok, surlédo fékbetétek, kuplungrugd;

8. Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, amikor a meghibdsodas foldelés hidnya, haszndlat
vagy nem megfelel6 kornyezeti feltételeknek valo kitettség (tulzott paratartalom, nem
megfelel6 h6mérséklet, nem megfeleld fesziltségli taplalds) vagy ingadozd fesziltség miatt
(dramgeneratorok esetén, ha a fogyasztdk nagyobb, mint a biztositott) adddik;

9. Tomités, turbina, turbinahdaz (ha a hiba a szivattyuiban lévé szennyezddések vagy a szivattyuban
mas gépek, stb. altal Iétrehozott nyomas miatt kdvetkezett be);

10. A vagoérendszer alkatrészei, pl.: lancflirész lanc, lancflirész tarcsa, flinyirdasztal kés,
flinyirogép kés, darald/aprito kés stb.;

11. Inditédob, inditdzsindr, inditérugo, inditéfogantyd;

12. Kaszaasztal, vagdasztal kés, sarkantyuk, ellenkések, fogak, allitdtdmasz, anyatartd, anya,

hajtérad (a lancflirészekben a vagdrendszer teljes kinematikai lanca), ha azokat nem
Gzemeltetik, allitjak be vagy tisztitjdk megfelelGen.

13.  Egyéb fogydeszkozok.

EZT A TERMEKET KIZAROLAG OTTHONI FELHASZNALASRA GYARTOTTAK, IPARI
MUVELETEKRE NEM. PONTOSAN KOVESSE A TERMEK HASZNALATI UTMUTATOJANAK
B UTASITASAT.



A garancia feltételei

A tarsasag a roman jogszabdlyoknak megfelelen garanciat véllal (a 140/2021. szamu GEO 15.
cikkének rendelkezései szerint az aruk adasvételi szerz6déseivel kapcsolatos egyes szempontokra
vonatkozdan, és érvényes a termék rendeltetésszer(i hasznalata soran felmerll6 hibakra), a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szdmla/adé bizonylat) alapjan.
A tavkereskedelemben (online) vésarolt termékekre az Eurdpai Parlament 2011/83/EU
iranyelvének feltételei vonatkoznak, a GEO 1. sz. 34/2014 szerint, és 14 napon belil
visszakiildhetGek, az oktdl fuggetlendil.
A fogyaszto torvény dltal biztositott jogait a kinalt jotallas nem érinti. A garancia csak anyag- vagy
gyartasi hibakra vonatkozik.
A jotallasi id6 az eladas napjatdl kezdddik, és a felhasznalds tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
« Minden termékre 24 hénapos jotallas vonatkozik fizikai személyek altali vasarlas, kézmlives és
haztartasi felhasznalas esetén.
« Minden termékre 12 hdénapos jotallas vonatkozik jogi személyek altali vasarlas esetén.
« A jotallasi id6szak az els6 végfelhasznald altali vasarlds idépontjaval kezdddik. Az eredeti
vasarlasi bizonylaton (nyugtan vagy adészamlan) feltintetett datum irdnyada.
A garancia nem terjed ki:
« A hasznalati utasitdsnak megfelel§ hasznalat kovetkeztében kopasnak kitett alkatrészekre
« Tulterhelésbél, helytelen hasznalatbdl vagy a termék hasznalati utmutatéjaban foglaltaktol
eltér6 célokra, hibas karbantartdsbdél vagy nem megfelel6 korilmények kozott torténd
térolasbol ered6 hibakra.
« Olyan termékekre, amelyeken az tgyfél mddositott vagy kiegészitett.
A jotdllas hatdlya ala tartozd hibakat ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikod6 termékre
torténd cserével (lehet, hogy késébbi modell is) orvosoljuk.
A jotallasi igényt a jotallasi id6 alatt kell bejelenteni. Az adott terméket a vasarlas datumat és a
termék megnevezését, valamint sziikség esetén a jotallasi jegyet tartalmazo vasarlasi bizonylattal
egyltt teljes egészében at kell adni vagy el kell kiildeni az eladénak vagy a hasznalati utasitasban
emlitett szervizek egyikébe. A szallitds az eladd altal egyeztetett futarral torténik. A termék
atvételének megrendelését az eladd hajtja végre, a vasarld kérésére. A felajanlott garancia
minden koltséget fedez, amely a bizonyitottan hibasnak bizonyult terméket eredeti mdszaki
allapotba valé hozzdigazitashoz szikséges, barmely hibas alkatrész javitasaval vagy cseréjével,
valamint a szallitas, kezelés, diagnosztika, szakértelem, szétszerelés, Gsszeszerelés, munkaerd,
felhasznalt anyagok és Ujracsomagolas koltségeit egyarant.

A cég altal garancialisnak elismert hibak kijavitasa a SC Riviera Bike m(iszaki osztalyanak
dontésétdl figgden a hibds termék ingyenes javitasaval vagy mas termékre (adott esetben akar
Ujabb modellel) torténd cseréjével torténik. A kicserélt termékek vagy alkatrészek a Sc Riviera Bike
Srl. tulajdonaba keriilnek.

Az adott termék jotallasi feltételeiben emlitett hibak kijavitasanak jogan kivil egyéb igény a
csereterméket.

A jotallas teljesitését kovetSen a jotallasi idén belil bekovetkezett meg nem felelés miatti
allasid6 meghosszabbitja a jotallasi id6t, és az adott esettdl fuggéen attdl az idGponttdl kezdve,
amikor az eladd értestlt a termék meg nem felelésérdl, illetve a terméknek az
eladdhoz/szervizegységhez torténé bemutatasatdl a termék rendes hasznélatba vételéig, illetve a
termék atvételére vonatkozd irasbeli értesitésig, illetve a termék tényleges atadasdig a
fogyasztdnak torténd tényleges atadasaig terjedd idGtartamot kell hozzdadni. Azokra a tartds
termékekre, amelyek a hibds termékeket a jotallasi idén belll kicserélik, 0j jotallasi idGszak
érvényes, amely a termékcsere datumatol kezdédik.

A jelen garanciabdl eredd jogok atruhazasa kizart. Ez a garancia nem vonatkozik a
haszndltan vasarolt termékekre.



Ez a garancia az Eurdpai Unidban (beleértve az Egyesult Kiralysagot, Norvégiat és Svajcot) vasarolt
és hasznalt szerszamokra érvényes.

Ez a jogvalasztas nem jelenti azt, hogy Ont megfoszthatjuk az Ont megilletd olyan szabalyok &ltal
biztositott védelemtdl, amelyekt8l az allandd lakdhelye szerinti orszadg joga szerint nem lehet
megallapodassal eltérni (a legkedvezébb szabaly elve).

A hatdlyos jogszabalyok szerint a termék a jotallasi idén belll csak a kovetkezd esetekben
cserélhet6 ki:

. A termék gyartasi hibas;

. A termék hibaja nem javithato;
. A javitasi hataridé elmulasztasa;

A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis idGtartama a
hibas termék bemutatasatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:

- A cimkén feltlintetett termék sorozat és tipus nem volt megvigyazva (nem olvashatd).

- A terméket illetéktelen személyek szétszerelték.

- A jotallasi jegy nem minden mezGje van kitoltve.

A terméket az eredetileg szallitott 6sszes tartozékkal egyitt kell visszakildeni.

Ha a terméket nem a haszndlati Utmutatdban szerepl6 hasznalati utasitasoknak megfelelGen
hasznaltak, a vevének kell fizetnie a diagnosztikai és szallitasi szolgaltatasok koltségeit. A
keresked6nek a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a kotelezettségei, mint az
eredetileg eladott termékkel kapcsolatban.

A Riviera Bike a 679/2016-0s eurdpai rendelet rendelkezéseinek megfelelGen kezeli a vasarlo
kovetkezd személyes adatait: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, annak
érdekében, hogy a vasarldinak nyujtott garancia-idészakot megfelelGen kezelje az eladott
berendezésekre vonatkozdan. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak (WEEE)
a valogatatlan haztartdsi hulladékkal egyitt torténé artalmatlanitasa tilos. Ezeket szakosodott
gy(ijtépontoknak, engedélyezett begy(ijté/djrahasznositd cégeknek stb. adjak at.

Termék A panasz A panasz A garanciaidd A fogyaszté
nyilvantartasba megolddsanak meghosszabbitasa alairasa
vételének id6pontja
id6pontja

Szerviz: TOTAL aruhaz, Bakdé Romania. Telefon: +40371238441.

Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezd weboldalon nyithat adatlapot: www.emag.hu
Magyarorszagi Forgalmazo:

SC. RIVIERA BIKE SRL.

Popesti Leordeni, lifov megye, Romania.
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